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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 25 de la loi du 10 août 2001 portant ré-
forme de l’impôt des personnes physiques sont appor-
tées les modifications suivantes :

1° le point B est remplacé par la disposition sui-
vante :

« B. Au § 1er sont apportées les modifications sui-
vantes :

a) le 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° 870 EUR pour un contribuable imposé isolé-
ment et ayant un ou plusieurs enfants à charge ; » ;

b) au 4°, le montant de « 1.500 EUR » est rem-
placé par le montant de « 1.800 EUR ». » ;

2° au point C, dans l’article 133, 2°, proposé, le mon-
tant de « 1.500 EUR » est remplacé par le montant de
« 1.800 EUR ».

Art. 3

A l’article 136 du Code des impôts sur les revenus
1992, modifié par l’arrêté royal du 20 juillet 2000, le
montant de « 1.500 EUR » est remplacé par le montant
de « 1.800 EUR ».

Art. 4

A l’article 140, alinéa 2, du même code, modifié par
l’arrêté royal du 20 juillet 2000, le montant de « 1.500
EUR » est chaque fois remplacé par le montant de
« 1.800 EUR ».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 25 van de wet van 10 augustus 2001 hou-
dende hervorming van de personenbelasting, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt B wordt vervangen door de volgende bepa-
ling:

«B. In § 1 worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

a) het 1° wordt vervangen door de volgende bepa-
ling:

«1° 870 EUR voor een belastingplichtige die alleen
wordt belast en die één of meer kinderen ten laste
heeft;» ;

b) in het 4° wordt het bedrag «1.500 EUR» vervan-
gen door het bedrag «1.800 EUR».»;

2° in punt C, in het voorgestelde artikel 133, 2°, wordt
het bedrag  «1.500 EUR» vervangen door het bedrag
«1.800 EUR».

Art. 3

In het door het koninklijk besluit van 20 juli 2000
gewijzigde artikel 136 van het Wetboek van de inkom-
stenbelastingen 1992 wordt het bedrag «1.500 EUR»
vervangen door het bedrag «1.800 EUR».

Art. 4

In het door het koninklijk besluit van 20 juli 2000
gewijzigde  artikel 140, tweede lid, van hetzelfde Wet-
boek, wordt het bedrag «1.500 EUR» telkens vervan-
gen door het bedrag «1.800 EUR».
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Art. 5

 A l’article 141 du même Code, modifié par l’arrêté
royal du 20 juillet 2000 et par la loi du 10 août 2001, les
montants de « 1.500 EUR » et de « 3.000 EUR » sont
remplacés respectivement par les montants de « 1.800
EUR » et de « 3.300 EUR ».

Art. 6

Dans l’article 178, § 3, du même Code, modifié par
les lois des 28 décembre 1992 et 30 mars 1994 et par
les arrêtés royaux des 20 décembre 1996 et 20 juillet
2000, les mots « Par dérogation au § 2, alinéa 1er, sauf
en ce qui concerne la quotité du revenu exemptée d’im-
pôt, éventuellement majorée, visée aux articles 131 à
134 et les limites du montant des ressources visées
aux articles 136 et 140 à 142, l’adaptation est réali-
sée :»  sont remplacés par les mots « Par dérogation
au § 2, alinéa 1er, sauf en ce qui concerne les montants
visés aux articles 131 à 134, 136 et 140 à 143, l’adap-
tation est réalisée :».

Art. 7

Les articles 3 à 5 entrent en vigueur à partir de l’exer-
cice d’imposition 2003.

L’article 6 est applicable à partir de l’exercice d’im-
position 2002.

Art. 5

 In artikel 141 van hetzelfde wetboek, gewijzigd door
het koninklijk besluit van  20 juli 2000 en door de wet
van 10 augustus 2001, worden de bedragen van «1.500
EUR» en van «3.000 EUR» respectievelijk vervangen
door de bedragen van «1.800 EUR en van «3.300 EUR».

Art. 6

 In artikel 178, § 3, van hetzelfde wetboek, gewij-
zigd bij de wetten van 28 december 1992 en 30 maart
1994 en bij de koninklijke besluiten van 20 december
1996 en van 20 juli 2000, worden de woorden «In afwij-
king van § 2, eerste lid, wordt, behoudens wat in de
artikelen 131 tot 134 vermelde belastingvrije sommen,
eventueel verhoogd, en de grenzen van de in artikelen
136 en 140 tot 142 vermelde bestaansmiddelen be-
treft, de aanpassing verwezenlijkt:» vervangen door
de woorden «In afwijking van § 2, eerste lid, wordt,
behoudens wat de in de artikelen 131 tot 134, 136 en
140 tot 143 vermelde bedragen betreft, de aanpassing
verwezenlijkt:».

Art. 7

De artikelen 3 tot 5 treden in werking met ingang
van het aanslagjaar 2003.

Artikel 6 is van toepassing vanaf aanslagjaar 2002.

Bruxelles, le 23 mai 2002

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 23 mei 2002

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH


